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สัญญาเลขท่ี ๑๒/๒๕},0๙

สัญญาฉบับน้ีทำข้ึน ณ องค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน ๑๒๕ หมู่ท่ี ๑๕ ตำบลปาสัก อำเภอเมืองลำพูน 
จังหวัดลำพูน เม่ือวันท่ี ๒๔ ธันวาคม ๒๔๖๘ ระหว่าง องค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน โดย นายวีระเดช ภู่พสิฐ 
ตำแหน่ง บายกองค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน ช่ึงต่อไปในสัญญาน้ีเรียกว่า 'ผู้ซ้ือ" ฝ่ายหน่ึง กับ หจก.นพดล 
เฟอร์นิเจอร์ (ลำพูน) ซ้ืงจดทะเบียนเป็นนิติบุคคล ณ ลำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัทจังหวัดลำพูน กรมพัฒนาธุรกิจ 
การค้า กระทรวงพาณิชย์ มืลำนักงานใหญ่ต้ังอยู่เลขท่ี ๑๙๓ หมู่ท่ี ๖ ตำบลศรีนัวบาน อำเภอเมืองลำพูน จังหวัด 
ลำพูน โดย นางณัฐฐิญา ริยะกาศ ผู้รับมอบอำนาจจาก นางกงดาว กับทะสะวะ ผู้มือำนาจลงนามผูกพันนิติบุคคล 
ปรากฏตามหนังสือรับรองชอง ลำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัทจังหวัดลำพูน กรมพัฒนาธุรกิจการค้า กระทรวง 
พาณิชย์ ท่ี ลพ.๐๐๑๑๙๓ ลงวันท่ี ๑๔ ตุลาคม ๒๔๖๘ และหนังสือมอบอำนาจลงวันท่ี ๒๔ ธันวาคม ๒๔๖๘ แบบท้าย 
สัญญาน้ี ช่ีงต่อไปในสัญญาน้ีเรียกว่า "ผู้ชาย,, อีกฝ่ายหน่ึง

คู่สัญญาไค้ตกลงกับมืฃ้อความดังต่อไปน้ี

ข้อ ๑. ข้อตกลงซื้อขาย
ผู้ซ้ือตกลงซ้ือและผู้ชายตกลงขาย คธุภัณทํลำนักงาน ลำหรับใช้ในการปฏิบัติงานประจำลำนัก 

ช่าง จำนวน ๓ รายการ โดยวีธีเฉพาะเจาะจง เป็นราคาท้ังสิน ๔๖1๙๐๐.๐๐ บาท (ท่ีหม่ืนหกพันเก้าร้อยบาทถ้วน) ซ่ึงได้ 
รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม จำนวน ๓,๐๖๘.๒๒ บาท (สามพันหกสิบแปดบาทย่ีสิบสองสตางค์) ตลอดจนภาษีอากรอ่ืนๆ และ 
ค่าใช้จ่ายท้ังปวงด้วยแล้ว

ข้อ ๒. การรับรองคุณภาพ
ผู้ชายรับรองว่าท่ีงฃองท่ีขายให้ตามสัญญาน้ีเป็นของแท้ ของใหม่ ไม่เคยใช้งานมาก่อน ไม่เป็น 

ของเก่าเกิบ และมีคุณภาพ และคุณสมบัติไม่ต่ํากว่าท่ีกำหนดไวีใบเอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๑
ในกรณิท่ีเป็นการซ้ือสิงของซ่ึงจะต้องมืการตรวจทดสอบ ผู้ขายรับรองว่า เม่ือตรวจทดสอบ 

แล้วต้องมีคุณภาพและคุณสมบ้ตไม่ต่ํากว่าท่ีกำหนดไว้ตามสัญญาน้ีด้วย

ข้อ ๓. เอกสารอับเป็นส่วนหน่ึงของสัญญา
เอกสารแบบท้ายสัญญาดังต่อไปน้ีให้ทอเป็นส่วนหน่ึง1ของ สัญญาน้ี 

๓.๑ ผนวก ๑ ลำเนาใบเสนอราคาและรายละเอียดคุณลักษณะ จำนวน ๔ หนัา
๓.๒ ผนวก ๒ ลำเนาหนังสือรับรอง จำนวน ๑ หน้า
๓.๓ ผนวก ๓ ลำเนาหนงัสอืมอบอำนาจ จำนวน ๑ หนา้
๓.๔ ผนวก ๔ ลำเนาใบเสรีจรับเงนค้ําประกับสัญญา จำนวน ๑ หน้า

ความใดใบเอกสารแบบท้ายสัญญาท่ีขัดหรีอแย้งกับข้อความใบสัญญาน้ีให้ใช้ข้อความใบ 
สัญญาน้ีบังคับ และในกรณิที่เอกสารแนบท้ายสัญญาขัดแย้งกันเอง ผู้ขายจะต้องปฏิบ้ตตามคำวีนิจฉัยฃองผู้ซ้ือ 
คำวีบจฉัยของผู้ซ้ือให้ถือเป็นท่ีสุดและผู้ขายไมมสิทธเรียกร้องราคา ค่าเสียหายหรีอค่าใช้จ่ายใดๆ เพ่ิมเติมจากผู้ซ้ือท้ังสิน

(นายวีระเดช ภู่พสิฐ)



ข้อ ๔. การส่งมอบ
ผู้ขายจะส่งมอบสิงของท่ีซ้ือ‘บายตามสัญญาให้แก่ผู้ข้อ ณ องค์การบรหารส่วนจังหวัดลำพูน 

ภายในวันท่ี ๒๓ มกราคม ๒๔๖๙ ให้ถูกต้องและครบถ้วนตามท่ีกำหนดไว้ในข้อ ๑ แห่งสัญญาน้ี พร้อมท้ังหีบห่อหรือ 
เคร่ืองรัดพันผูกโดยเรียบร้อย

การส่งมอบสิงของตามสัญญานี้ไม่ว่าจะเป็นการส่งมอบเพียงคร้ังเดียว หรือส่งมอบหลายคร้ัง 
ผู้ขายจะต้องแจ้งกำหนดเวลาส่งมอบแต่ละคร้ังโดยทำเป็นหนังสือนำไปย่ืนต่อผู้ซ้ือ ณ องค์การบรืหารส่วนจังหวัดลำพูน 
ในวันและเวลาทำการของผู้ซ้ือ ก่อนวันส่งมอบไม่นัอยกว่า ๑ (หน่ึง) วันทำการของผู้ซ้ือ

ข้อ ๔. การตรวจรับ
เม่ือผู้ซ้ือไต้ตรวจรับสิงของท่ีส่งมอบและเห็นว่าถูกต้องครบถ้วนตามสัญญาแล้ว ผู้ซ้ือจะออก 

หลักฐานการรับมอบเป็นหนังสือไว้ให้ เพื่อผู้ขายนำมาเป็นหลักฐานประกอบการขอรับเงินค่าสิงของน้ัน
ถ้าผลของการตรวจรับปรากฏว่าสิงของท่ีผู้ขายส่งมอบไม่ตรงตามข้อ ๑ ผู้ซ้ือทรงไว้ซ่ึงสิทธิท่ีจะ 

ไม่รับสิงของน้ัน ใบกรณีเข่นว่านี้ ผู้ขายต้องรีบนำสิงของน้ันกลับคืนโดยเร็วท่ีสุดเท่าท่ีจะทำไต้และนำสิงของมาส่งมอบให้ 
ใหม่ หรือต้องทำการแก้ไขให้ถูกต้องตามสัญญาด้วยค่าใข้จ่ายของผู้ขายเอง และระยะเวลาที่เสียไปเพราะเหตุดังกล่าว 
ผู้ขายจะนำมาอ้างเป็นเหตุขอขยายเวลาส่งมอบตามสัญญาหรือ ของดหรือลดค่าปรับไม่ไต้

ข้อ ๖. การขำระเงิน
ผู้ซ้ือตกลงขำระเงิน ค่าสิงของตามข้อ ๑ ให้แก่ผู้ขาย เม่ือผู้ซ้ือไต้รับมอบสิงของตามข้อ ๔ ไว้โดย

ครบถ้วนแล้ว

ข้อ ๗. การรับประก้นความขำรุดบกพร่อง
ผู้ขายตกลงรับประกันความขำรุดบกพร่องหรือขัดข้องของสิงของตามสัญญาน้ี เป็นเวลา ๑ 

(หน่ึง) ปี นับถัดจากวันท่ีผู้ซ้ือไต้รับมอบสิงของท้ังหมดไว้โดยถูกต้องครบถ้วนตามสัญญา โดยภายในกำหนดเวลาดังกล่าว 
หากสิงของตามสัญญาน้ีเกดขำรุดบกพร่องหรือขัดข้องอับเนึ่องมาจากการใช้งานตามปกต ผู้ขายจะต้องจัดการข่อมแซม 
หรือแก้1ขให้อยู่ในสภาพท่ีใข้การไต้ดีดังเดีม ภายใน ๑๔ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวับทโต้รับแจ้งจากผู้ซ้ือโดยไม่ดีดค่าใช้ 
จ่ายใดๆ ท้ังสิบ หากผู้ขายไม่จัดการซ่อมแซมหรือแก้โขภายในกำหนดเวลาดังกล่าว ผู้ซ้ือม่ืสิทธิท่ีจะทำการน้ันเองหรือ 
จ้างผู้อ่ืบให้ทำการนั้นแทนผู้ขายโดยผู้ขายต้องเป็นผู้ออกค่าใช้จ่ายเองทั้งสิน

ในกรณีเร่งด่วนจำเป็นต้องรีบแก้โขเหตุขำรุดบกพร่องหรือขัดข้องโดยเร็ว และไม่อาจรอคอยให้ 
ผู้ขายแก้โขในระยะเวลาท่ีกำหนดไว้ตามวรรคหน่ึงไต้ ผู้ซ้ือม่สิทธิเข้าจัดการแก้โขเหตุขำรุดบกพร่องหรือขัดข้องน้ันเอง 
หรือให้ผู้ย่ืนแก้โขความขำรุดบกพร่องหรือขัดข้องโดยผู้ขายต้องรับผดขอบขำระค่าใช้จ่ายทั้งหมด

การท่ีผู้ซ้ือทำการน้ันเอง หรือให้ผู้ย่ืบทำการน้ันแทนผู้ขาย ไม่ทำให้ผู้ขายหลุดพันจาก 
ความรับผดตามสัญญา หากผู้ขายไม่ขดใช้ค่าใช้จ่ายหรือค่าเสียหายตามท่ีผู้ซ้ือเรืยกร้องผู้ซ้ือมสิทธิบังคับจากหลักประกัน 
การปฎนัตตามสัญญาไต้

ข้อ ๘. หลักประก้นการปฏิบ้ตตามสัญญา
ในขณะทำสัญญาน้ีผู้ขายไต้นำหลักประกับเป็น เงินสด เป็นจำนวนเงิน ๒,๓๔๔.๐๐ บาท(สอง 

พับสามร้อยส่ีสิบห้าบาทถ้วน) ซึ่งเท่ากับร้อยละ ๔ (ห้า) ของราคาทั้งหมดตามสัญญา มามอบให้แก,ผู้ซ้ือเพื่อเป็นหลัก 
ประกันการปฎนัตตามสัญญาน้ี

ล พ ึ๋อ ..... .'5^ ะ ! .................. (ffe
(นายวีระเดซ ภู่พีสิฐ) (นางณ ัฐเญา ริยะกาศ)



กรณีผู้ขายใช้หนังสือค้ําประกันมาเป็นหลักประกันการปฏิบัติตามสัญญา หนังสือค้ําประกัน 
ดังกล่าวจะต้องออกโดยธนาคารท่ีประกอบกิจการในประเทศไทย หรือโดยบริษัทเงินทุนหรือบริษัทเงินทุบหลักทรัพย์ท่ี 
ไต้รับอนุญาตให้ประกอบกิจการเงินทุนเพี่อการพาณิชย์และประกอบธุรกิจค้ําประกันตามประกาศของธนาคารแห่ง 
ประเทศไทย ตามรายข้ึอบริษัทเงินทุนท่ีธนาคารแห่งประเทศไทยแจ้งเวียนให้ทราบตามแบบท่ีคณะกรรมการนโยบาย 
การจัดข้ึอจัดจ้างและการบริหารพัสดุภาครัฐกำหนดหรืออาจเป็นหนังสือค้ําประกับอิเล็กทรอนิกส์ตามวีธีการท่ีกรมบัญชี 
กลางกำหนดก๊1ต้ และจะต้องมีอายุการค้ําประกันตลอดไปจนกว่าผู้ขายพันข้อผูกพันตามสัญญานี้

หลักประกันท่ีผู้ขายน่ามามอบให้ตามวรรคหน่ึง จะต้องมีอายุครอบคลุมความรับผิดท้ังปวงของ 
ผู้ขายตลอดอายุสัญญานี้ลัาหลักประกันที่ผู้ขายน่ามามอบให้ดังกล่าวลดลงหรือเส่ือมค่าลง หรือมีอายุไม่ครอบคลุมถึง 
ความรับผิดของผู้ขายตลอดอายุสัญญา ไม่ว่าด้วยเหตุใดๆ ก็ตาม รวมถึงกรณีผู้ขายล่งมอบส่ืงของล่าช้าเป็นเหตุให้ระยะ 
เวลาล่งมอบหรือวับครบกำหนดความรับผิดในความขำรุดบกพร่องตามสัญญาเปล่ียนแปลงไปไม่ว่าจะเกิดข้ึนคราวใด 
ผู้ขายต้องหาหลักประกันใหม่หรือหลักประกันเพิ่มเติมให้มีจำนวนครบถ้วนตามวรรคหน่ึงมามอบให้แก่ผู้ข้ึอภายใน ๑๕: 
(สิบห้า) วัน นับลัดจากวันท่ีไต้รับแจ้งเป็นหนังสือจากผู้ข้ึอ

หลักประกันที่ผู้ขายน่ามามอบไวัตามช้อนี้ผู้ข้ึอจะคืนให้แก่ผู้ขายโดยไม่มีดอกเบี้ยเมื่อผู้ขาย 
พันจากข้อผูกพันและความรับผิดท้ังปวงตามสัญญาน้ีแล้ว

ข้อ ๙. การบอกเลิกสัญญา
ถ้าผู้ขายไม่ปฏิบัติตามสัญญาข้อใดข้อหน่ึง หรือเม่ือครบกำหนดล่งมอบส่ืงของตามสัญญาน้ีแถ้ว 

หากผู้ขายไม่ล่งมอบสิงของท่ีตกลงขายให้แก่ผู้ข้ึอหรือล่งมอบไม่ถูกต้อง หรือไม่ครบจำนวน ผู้ข้ึอมีสิทธิบอกเลิกสัญญา 
ท้ังหมดหรือแต่บางส่วนไต้ การใข้ลิทธิบอกเลิกสัญญานั้นไม่กระทบลิทธิของผู้ข้ึอที่จะเรียกร้องค่าเสืยหายจากผู้ขาย 

ในกรณีท่ีผู้ข้ึอใข้สิทธิบอกเลิกสัญญา ผู้ข้ึอมีลิทธิริบหรือบังคับจากหลักประกัน ตาม (ข้อ ๖ 
และ) ข้อ ๘ เป็นจำบวบเงินท้ังหมดหรือแต่บางส่วนก็ไต้ แล้วแต่ผู้ข้ึอจะเห็นสมควร และถ้าผู้ข้ึอจัดข้ึอลิงของจากบุคคล 
อ่ืนเต็มจำนวนหรือเฉพาะจำนวนท่ีขาดล่ง แล้วแต่กรณี ภายในกำหนด ๓ (สาม) เดือน นับสัดจากวันบอกเลิกสัญญา 
ผู้ขายจะต้องขดใช้ราคาท่ีเพิ่มข้ึนจากราคาท่ีกำหนดไว้ในสัญญาน้ีต้วย

ข้อ ©๐. ค่าปรับ
ในกรณีท่ีผู้ข้ึอมิไต้ใข้สิทธิบอกเลิกสัญญาตามข้อ ๙ ผู้ขายจะต้องขำระค่าปรับให้ผู้ข้ึอเป็น 

รายวันในอัตรารัอยละ ๐.๒๐ (ศบย์จุดสองศูนย์) ของราคาลิงของท่ียังไมใต้รับมอบ นับสัดจากวันครบกำหนดตามสัญญา 
จนถึงวันท่ีผู้ขายไต้น่าลิงของมาล่งมอบให้แก,ผู้ข้ึอจนถูกต้องครบถ้วนตามสัญญา

การคืดค่าปรับใบกรณีลิงของท่ีตกลงข้ึอขายประกอบกันเป็นขุด แต่ผู้ขายล่งมอบเพียงบาง 
ส่วน หรือขาดส่วนประกอบส่วนหน่ึงส่วนใดไปทำให้1ม่สามารถใช้การไต้โดยสมบูรณ์ ให้ถึอว่า ยังไมใต้ล่งมอบลิงของน้ัน 
เลย และให้คืดค่าปรับจากราคาลิงของเต็มทั้งขุด

ในระหว่างท่ีผู้ข้ึอยังมีไต้ใช้สิทธิบอกเลิกสัญญาน้ัน หากผู้ข้ึอเห็บว่าผู้ขายไม่อาจปฏิบัติตาม 
สัญญาต่อไปไต้ ผู้ข้ึอจะใข้ลิทธิบอกเลิกสัญญาและริบหรือบังคับจากหลักประกันตาม (ข้อ ๖ และ) ข้อ ๘ กับเรียกร้องให้ 
ขดใช้ราคาท่ีเพ่ิมข้ึนตามท่ีกำหนดไว้ในข้อ ๙ วรรคสองก็ไต้ และถ้าผู้ข้ึอไต้แจ้งข้อเรียกร้องให้ขำระค่าปรับไปยังผู้ขายเม่ือ 
ครบกำหนดล่งมอบแล้ว ผู้ข้ึอมีลิทธิท่ีจะปรับผู้ขายจนถึงวันบอกเลิกสัญญาไต้อกต้วย

ข้อ «๑. การบังคับค่าปรบ ค่าเสิยหาย และค่าใช้จ่าย
ใบกรณีท่ีผู้ขายไม่ปฏิบัติตามสัญญาข้อใดข้อหน่ึงต้วยเหตุใดๆ ก็ตาม จบเป็นเหตุให้เกิดค่า

(นายวีระเดข ภู่พิสิฐ)
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ปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายแก่ผู้ซ้ือ ผู้ขายต้องขดใช้ค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวให้แก่ผู้ซ้ือโดยสินเขิง 
ภายในกำหนด ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท๋ึIต้รับแจ้งเป็นหนังสือจากผู้ซ้ือ หากผู้ขายไม่ซดใช้ให้ถูกต้องครบถัวน 
ภายในระยะเวลาดังกล่าวให้ผู้ซื้อมีสิทธิที่จะหักเอาจากจำนวนเงินค่าสิงของที่ซ้ือขายที่ต้องขำระ หรือบังคับจากหลัก 
ประกันการปฏิบัติตามลัญญาไต้ทันที

หากค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายที่บังคับจากเงินค่าส่ิงของที่ซื้อขายที่ต้องขำระ หรือ 
หลักประกันการปฏิบัติตามลัญญาแลัวยังไม่เพียงพอ ผู้ขายยินยอมขำระส่วนที่เหลือที่ยังขาดอยู่ จนครบถัวนตามจำนวน 
ค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายน้ัน ภายในกำหนด ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท่ีได้รับแจ้งเป็นหนังลือจากผู้ซ้ือ

หากมีเงินค่าส่ิงของท่ีซ้ือขายตามสัญญาท่ีหักไว้จ่ายเป็นค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่าย 
แล้วยังเหลืออยู่อีกเท่าใด ผู้ซ้ือจะคืนให้แก่ผู้ขายท้ังหมด

ข้อ ๑๒. การงดหรือลดค่าปรับ หรือขยายเวลาส่งมอบ
ในกรณีที่มีเหตุเกดจากความผิดหรือความบกพร่องของฝ่ายผู้ซ้ือ หรือเหตุสุดวิสัย หรือเกิด 

จากพฤติการณ์อันหน่ึงอันใดท่ีผู้ขายไม่ต้องรับผิดตามกฎหมาย หรือเหตุอ่ืนตามท่ีกำหนดในกฎกระทรวง ซ้ืงออกดาม 
ความในกฎหมายว่าด้วยการจัดซ้ือจัดจ้างและการบรืหารพัสดุภาครัฐ ทำให้ผู้ขายไม่สามารถส่งมอบส่ิงของตามเง่ือนไข 
และกำหนดเวลาแห่งสัญญาบ๋ีไต้ ผู้ขายมีสิทธิของดหรือลดค่าปรับหรือขยายเวลาส่งมอบตามสัญญาไต้โดยจะต้องแจ้ง 
เหตุหรือพฤติการณ์ดังกล่าวพร้อมหลักฐานเป็นหนังสือให้ผู้ซ้ือทราบภายใน ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท่ีเหตุน้ัน 
สินสุดลง หรือตามท่ีกำหนดในกฎกระทรวงดังกล่าว

ถัาผู้ขายไม่ปฏิบัติให้เป็นไปตามความในวรรคหน่ึงให้ถือว่าผู้ขายไต้สละสิทธิเรียกร้องในการ 
ที่จะของดหรือลดค่าปรับหรือขยายเวลาส่งมอบตามสัญญา โดยไม่มีเง่ือนไขใดๆ ท้ังสิน เว้นแต่กรณีเหตุเกิดจากความผิด 
หรือความบกพร่องของฝ่ายผู้ซ้ือซ้ืงมีหลักฐานขัดแจ้งหรือผู้ซ้ือทราบคือยู่แล้วท้ังแต่ต้น

การงดหรือลดค่าปรับหรือขยายเวลาส่งมอบตามสัญญาตามวรรคหนึ่ง อยู่ในคุลพีนิจของ 
ผู้ซ้ือท่ีจะพีจารณาตามท่ีเห็บสมควร

ข้อ ๑๓. การใข้เรือไทย
ล้าส่ิงของท่ีจะต้องส่งมอบให้แก่ผู้ซ้ือตามสัญญาน้ี เป็นส่ิงของท่ีผู้ขายจะต้องส่ังหรือนำเช้า 

มาจากต่างประเทศ และสิ่งของน้ันต้องนำเช้ามาโดยทางเรือในเล้บทางเดนเรือที่มีเรือไทยเตินอยู่ และสามารถให้บรืการ 
รับขนไต้ตามท่ีรัฐมนตรืว่าการกระทรวงคมนาคมประกาศกำหนด ผู้ขายต้องจัดการให้ส่ิงของดังกล่าวบรรทุกโดยเรือไทย 
หรือเรือที่มีสิทธิเช่นเคืยวกับเรือไทยจากต่างประเทศมายังประเทศไทย เว้นแต่จะไต้รับอบุญาตจากกรมเจ้าท่าก่อน 
บรรทุกของน้ันลงเรืออ่ืนท่ีมีใช่เรือไทยหรือเป็นของท่ีรัฐมนตรืว่าการกระทรวงคมนาคมประกาศยกเว้นให้บรรทุกโดยเรือ 
อ่ืนไต้ ทั้งนี้ไม่ว่าการสั่งหรือนำเช้าสิ่งของดังกล่าวจากต่างประเทศจะเป็นแบบใด

ใบการส่งมอบส่ิงของตามสัญญาให้แก่ผู้ซ้ือ ล้าส่ิงของน้ันเป็นส่ิงของตามวรรคหน่ึง ผู้ขายจะ 
ต้องส่งมอบใบตราส่ง (Bill o f Lading) หรือสำเนาใบตราส่งส์าหรับของน้ัน ซ้ืงแสดงว่าไต้บรรทุกมาโดยเรือไทยหรือเรือ 
ท่ีมีสิทธิเช่นเคืยวกับเรือไทยให้แก่ผู้ซ้ือพร้อมกับการส่งมอบส่ิงของต้วย

ในกรณีที่ส่ิงของดังกล่าวไมใต้บรรทุกจากต่างประเทศมายังประเทศไทยโดยเรือไทยหรือ 
เรือท่ีมีสิทธิเช่นเคืยวกับเรือไทย ผู้ขายต้องส่งมอบหลักฐานซ้ืงแสดงว่าไต้รับอบุญาตจากกรมเจ้าท่า ให้บรรทุกของโดย 
เรืออ่ืนไต้หรือหลักฐานซ้ืงแสดงว่าไต้ขำระค่าธรรมเนิยมพีเศษเน่ึองจากการไม่บรรทุกของโดยเรือไทยตามกฎหมายว่า 
ต้วยการส่งเสรืมการพาณีชยบาวิแล้วอย่างใดอย่างหนึ่งแก่ผู้ซื้อด้วย

ในกรณีท่ีผู้ขายไม่ส่งมอบหลักฐานอย่างใดอย่างหน่ึงดังกล่าวใบวรรคสองและวรรคสามให้

(นายวิระเดข ก่พีสิฐ) (บางณ์ฐฐญา ริยะกาศ)
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แก่ผู้'ซ้ือ แต่จะขอส่งมอบสิงของดังกล่าวให้ผู้ซ้ือก่อนโดยยังไม่รับชำระเงินค่าส่ิงของ ผู้ซ้ือมีสิทธิรับส่ิงของดังกล่าวไว้ก่อน 
และชำระเงินค่าส่ิงของเม่ือผู้ขายไต้ปฏิบัตถูกต้องครบถ้วนดังกล่าวแล้วไต้

ตลอดแล้ว 
หน่ึงฉบับ

สัญญาน้ีทำซ้ืนเมีนสองฉบับ มีขัอความถูกต้องตรงกัน คู่สัญญาไต้อ่านและเข้าใจข้อความโดยละเอียด 
จงไต้ลงลายมือซ่ือพร้อมท้ังประทับตรา (ถ้ามี) ไว้เมีนสำคัญต่อหน้าพยาน และคู่สัญญาต่างยึดถือไว้ฝ่ายละ

F% 0 ®  รฬฬ
ห้างหุ้นส่วนจำภัต พ ฒ gjญ฿&ร!#พนู)

.ผ ูข้าย

(ลงซ่ือ)................ น ..::...ส ่!!:......................... พยาน
(นางสาวเอ่ียมสิริ สุริยะ)

(ลงซ่ือ)......................... . ^ โ........................ พยาน
(นางสาวสุขาดา เรือนกองเงิน)

เลขท่ีโครงการ ๖๘๑๑๙๓๙๗๑๐๙ 
เลขคุมสัญญา ๖๘๑๒๐๑๐๐๘๘๑๐


